Geben Sie den Tab in die Trommel der

BH Anwendungsweis

Put the laundry in the washing machine Run the washing Waschmaschine. Legen Sie die Wasche in die Waschmaschine

IEM How to use: Put the tablet in the washing machine drum.
machine on the appropriate program.

und lassen Sie sie nach entsprechendem Programm laufen.

leicht Inormal | stark

1 Tab

Dosierung fiir 4,5 kg Wasche Temperatur 30°C - 95°C

Verschmutzung:
Weichwasser

Mittelhartes/Hartes Wasser > 14 dH I 1Tab | 2Tabs

Dosage for 4.5 kg of laundry temperature 30°C - 95°C
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"kleine Wasche" (172 Trommelladung) 1 Tab Wésche
* 6-8kg2Tabs e Handwasche (10| Wasser) 1 Tab

"small washing" (1/2 drum load) 1 tablet washing
« 6-8kg 2 tablets e hand wash (in 10 | of water) 1 tablet

Laundry tabs
Sparkling laundry ¢ Fresh scent

Laundry tabs are suitable for all fabrics except wool & silk.
The powerful formula fights stains and soiling, keeping
white and colour linen sparkling clean even after frequent
washes.

Ingredients: 5-15% oxygen-based bleaching agents, anionic surfactants <5%

non-ionic surfactants, enzymes, perfumes.

Warning. Causes serious eye irritation. If medical advice is needed, have product

container or label at hand. Keep out of reach of children. IF IN EYES: Rinse cautiously

with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If
eye irritation persists: Get medical advice/attention. Dispose of
contents / container via the selective waste disposal system at your
place of residence. Note: Always follow the instructions of the
producers of fabrics.

Do not use for wool and silk. Use protective gloves for washing by hand.

Storage: Store in a dry place at the temperature of 5-25°C. Protect from freezing

and direct sun exposure.

Best before: see imprint.

Waschmittel-Tabs

Strahlende Wasche ¢ Frischer Duft

Waschmittel-Tabs sind fiir alle Stoffe auBer Wolle und Seide

geeignet. Die kraftvolle Formel entfernt hartnéckigste Flecken
und Verschmutzungen, hélt weie und farbige Wasche
auch nach haufigem Waschen strahlend rein.

Inhaltsstoffe: 5-15% Bleichmittel auf Sauerstoffbasis, Anionische Tenside, <5%
Nichtionische Tenside. Enzyme, Duftstoffe.
Achtung. Verursacht schwere Augenreizung. Ist arztlicher Rat erforderlich,
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von
Kindern gelangen. Nach Gebrauch die Hinde griindlich waschen.
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei
i Arztlichen Rat einhols liche Hilfe
Inhalt/Behalter iiber das selektive Entsorgungssystem an lhrem Wohnort zufiihren.
Hinweise: Befolgen Sie immer die Anweisungen der Hersteller von
Textilien. Nicht fir Wolle und Seide geeignet. Beim Waschen mit der
Hand Schutzhandschuhe tragen.
Aufbewahrung: Trocken bei einer Temperatur von 5-25°C
Vor direkter sowie Frost schiitzen.
Mindestens haltbar bis: siehe Aufdruck.
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Uniwersalne tabletki do prania
Czyste pranie » Swiezy zapach

Tabletki do prania nadaja sie do wszystkich tkanin z wyjatkiem
welny i jedwabiu. Silna formuta zwalcza plamy i zabrudzenia,
utrzymujac biate i kolorowe tkaniny w czystosci nawet po
czestym praniu.

Sktadniki: 5-15% srodki wybielajace na bazie tlenu, anionowe $rodki powierzchniowo
czynne <5% niejonowe srodki powierzchniowo czynne, enzymy, substancje zapachowe.
Uwaga. Dziata drazniaco na oczy. W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza
nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete. Chronic przed dzie¢mi. Doktadnie umyc rece
Po uzyciu. Stosowaé rekawice ochronne/ochrong oczu. W PRZYPADKU DOSTANIA
SIE DO OCZU: Ostroznie pluka¢ woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe,
jezeli s3 i mozna je tatwo usuna¢. Nadal ptuka¢. W przypadku utrzymywania sie
dziatania drazniacego na oczy: Zasiegna¢ porady/zglosi¢ sie pod

opieke lekarza. Zawartos¢/ps ik usuwac do zbi 6w do segregacji odpadow
obecnych w swojej gminie.

Przechowywanie: Przechowywa¢ w suchym miejscu w temperaturze 5-25°C.
Chroni¢ przed mrozem i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Najlepiej zuzy¢ przed: data na opakowaniu.

Tablettes pour le linge

Linge étincelant o Parfum frais

Les tablettes pour le linge conviennent a tous les tissus, sauf la
laine et la soie. La formule puissante combat les taches et
les salissures, gardant le linge blanc et de couleur

brillant de propreté méme apres plusieurs lavages.
Composants: 5-15% agents de blanchiment oxygénés, agents de surface
anioniques. <5% Agents de surface non ioniques, enzymes, parfums.

Attention. Provoque une sévére irritation des yeux. En cas de consultation d’un
médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des
enfants. Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Si l'irritation oculaire persiste:
consulter un médecin. Eliminer le contenu/récipient via le systéme d'élimination
sélective des déchets de votre lieu de résidence.

Remarques: Toujours suivre les instructions des producteurs de tissus.

Ne pas utiliser pour la laine et la soie. Utiliser des gants de protection

pour le lavage  la main.

Conditions de stockage: Conserver dans un endroit sec a une

température de 5-25°C.

Protéger du gel et de la lumiére solaire directe.

A utiliser de préférence avant: voir l'impression.
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